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Historiettes vaudoises.

Un garcon de belle mine s'était laissé aller & voler un
cheval et marchait au gibet les mains liées derriére le dos;
telle était alors la loi, personne n’y trouvait a redire. TUne
brave fille cependant eut I'idée que ce devait étre dur de mou-
rir si jeune; c’était en tout cas dommage. N'écoutant que son
bon cceur, elle perce la foule, s'apyroche du condamné et réso-
lument déclare qu'elle est préte a I'épouser. Chacun connait
I'antique coutume, elle sauve ainsi le pauvre drole. Mais celui-
ci n'a pas lair de s’émouvoir de 'aventure; il dévisage cette
femme qui intervient si inopinément, puis, se tournant vers le
bourreau:

— «Lé borgna>, dit-il d'un ton dédaigneux, «allain pi
noutron petit train >/

Et flegmatiquement il se remet en route du coté de la
potence qui apparait déja sur la hauteur.?)

Un autre larron était arrivé au haut de 'échelle. Comme
I'exécuteur se dispose a lui passer au cou le fatal collier, il
se retourne a moitié et d'un ton trainard: «EAh/ pouro frare»,
dit-il, «laissé mé soffia una vourbetta, ne m’en su jamais
tant vu!l»?)

) Voir Conservateur Swuisse t. VI, p. 408. — ?) ib. XI, p. 386.



Un troisiéme avait un goitre ou peut-étre était plus lourd
qu'on ne se l'était imaginé; le fait est que lorsqu’on le lanca
dans D'espace, la corde qui avait longtemps servi vint a rompre
et notre homme fut rudement projeté sur le sol. Un peu
étourdi, il se reléve, porte précipitamment la main & sa poche
et en retirant les morceaux d'une vieille pipe: « Te raudzai pi»,
s'écrie-t-il en colére, « me lan bien ebrecaie» !

Lausanne. B. Dumur.

Miscellanea.
Per Vittore Pellandini, Taverne.

1.
Giuocando alle carte. Esclamazioni dei eiuocatori a Taverne:
fom

Quadar!

In di bosch a sta i ladar.
(Quadri! nei boschi stanno i ladri.)
Picch !

[ povri jé miga ricch.
(Picche! i poveri non son ricchi.)
Fiori!

Fiorenza 1'é una bella citta,
Si mangia, si beve, allegri si sta.
Cuore!

Chi non ne ha muore.")

1L

Ad Arbedo si insegna ai fanciulli che se qualeuno estraneo
alla famiglia domandasse: Che hai mangiato oggi da colazione,
oppure da desinare, di rispondere:

Ho mangiato pane e radice,
Fuori di casa non si dice.

111.
Mia nonna mi descriveva cosi la pigrizia, cioé un fanciullo
o fanciulla, pigri.

— Pigrizia ! te voo mene- Pigrizia, vuoi minestra?
stra? —

== SCL., an W')_'/'- = Si, ne voglio.

— Va a too la sciidéla. — Va a prendere la scodella,

— No, an voj miga. No, non ne voglio. (Arbedo.)

) Aud)y in ber deutjhen und vermutlich tn der frandfifhen und vato-
romanijhen Sdyety fommen Scherjreden von Kartenfpielern vor. Die NRe-
daftion ninumt Notizen daviiber gern entgegen.
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